NOBLELIFT

A NPEOYNPEXOEHUE

He ucnonb3oBaTb 3nekTpoobopyaoBaHue 6e3
M3y4yeHUs gaHHoro PykoBoacTBa no aKcnnyaTaumu.
NMPUMEYAHMUE:

e [IpoBepuTb COOTBETCTBME JAHHOIrO
obopynoBaHua TUNy, ykasaHHOMY Ha
naeHTUMKaUMOHHON Tabnunyke.

e CoxpaHsainTte ons ganbHeuLlero

ncnonb3oBaHUA.







NMPEAUCINOBUE

I'Iepen Ha4dalnoM 3Kcnjyartauum CaMOXOOHOW TEeNexkn BHUMAaTENbHO O3HAKOMLTECHL C OaHHbIM
PyKOBO,EI,CTBOM no 3Kcnnyatauum wu pa36ep|/|Ter B npaBunax wmcnornb3oBaHNA AOaHHOIo
O60py,El,OBaHVIF| B nonHoM obbeme. HenpanmbHaﬂ aKCnnyartaund MOXeET npmBecCctn K
BO3HMKHOBEHUIO OMNacHbIX CVITyaLI,VIl7l. ,EI,aHHoe PyKOBOﬂ,CTBO onucbiBaeT 3KCnyatauno pasfimyHbIX
Modernen CcamMoxodHbIX Tenexek. I'IpM ncnonb3oBaHnn " 06CJ'Iy)KI/IBaHI/II/I O60pyﬂ,OBaHI/IF|
yOOCTOBEPbTECh, YTO PyKOBO}J,CTBO COOTBETCTBYET BalLUen moaenw.

CoxpaHute pgaHHoe PykoBoACTBO ANsi BO3MOXHOW KOHCynbTauum B Oyayuwiem. Ecnu pgaHHoe
PykoBogcTBO uMnu npegynpexjarowme Hagnucu noBpeXAeHbl MnuM MNOoTepsiHbl, NoXanymncra,
obpaTtuTechb K Halemy KOHTaKkTHOMY aunepy A5 3aMeHbI.

HaHHoe ob6opygooBaHue otBedaeT TpeboBaHusim cormacHo EN  3691-1  (npombiwneHHoe
obopygoBaHne — TpeboBaHuMs Mo ©e3onacHOCTM M ycrnoBus npoBepkun, 4vactb 1), EN 12895
(MpombiwnieHHoe obopyaoBaHne — anekTpomMarHuTHas coemectumocTb), EN 12053 (6e3onacHocTb
NnpoMbILLNIEHHOro obopygoBaHMss — MeTogbl TeCcTUpoBaHMs ypoBHA wyma), EN 1175-1
(6esonacHOCTb NPOMLILLNEHHOTO 00opyaoBaHUs — TPebOBaHUSA MO 3NEKTPUYECKOM 4YacTu), npwu
ycnosun, 4to o6opynoBaHMe UCNOb3yeTCsl COrMacHO 3asiBlIEHHOMN Lienu.

YpoBeHb Wyma ansa gaHHoro obopyaosaHua coctasnsaet 69 dB(A) cornacHo EN 12053.

Bubpauus He npesbiwaeT 0,85 m/c? (npu HaxoxaeHun Ha nnatdgopme) cornacHo EN 13059.

BHUMAHME:

e OrTxoabl, NpeactaBngaOWMe OMAcHOCTb AN OKpyXatowen cpedbl, Takme kak OGartapewm,
Macro W 3neKTPOHMKA, MOryT HaHecTM 3KONornveckuin yuiepd mnv Bpeq 300pOBbIO Mpu
HenpaBWibHOM OOpaLLEHUN.

e  OTX0abl OMKHBI ObITb PAacCOPTUPOBAHbI 1 Pa3roXKeHbl B XXeCTKME KOHTeHepbl Ans Mmycopa
B COOTBETCTBUM C HOPMaMu 1 cobpaHbl MECTHBIM OPraHOM MO 3aLLMTe OKpYXKatoLen cpeabl.

e Bo un3bexaHne yTeuyknm TEXHUYECKUX XWOKOCTEN BO BpeMs aKcnnyatauum obopyaoBaHus,
nonb3oBaTtesb AOMKEH NOATOTOBMTL BNUTbIBAOLLME MaTepuanbl (ONUMKM UK CyXYHo TKaHb),
yTOObl CcOOpaTb BbITEKLWME KMOKOCTU BoBpemsi. B uensax wusberaHus BTOPUYHOIO
3arpsi3HEHNsT OKpy»KatoLen cpeabl, UCNOoMb30BaHHbIE BMUTLIBAKOLLME MaTepuarnbl LOMMKHbI
ObITb NepefaHbl B cneunanbHble CnyXobl.

e Hawa TexHMKa HenpepbiBHO coBepweHcTByeTcsa. [aHHoe PyKOBOACTBO — OOMKHO
NPUMEHATLCS TOMNbKO B LENsiX aKcnnyaTtaumnm/obenyxmBaHmsa Tenexek. MNponssoantens He
HECeT HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHMS WM Hec4yacTHble Ccry4vau, KoTopble
BO3HMKaIOT B CBSA3N C HecobnogeHneM MHCTPYKUMiA PykoBoacTBa M yKasaHUW Mo TEXHWUKE
©esonacHocTL.

f} NMPUMEYAHUE: B paHHomM PykoBoacTBe 3HaK, YKasaHHbIA cCrneBa, O3Ha4vaer
npeaynpexneHne WM OMNACHOCTb, KOTopasi MOXeT nNpuMBEeCTU K CMepTu WUunu
Cepbe3HbIM TPpaBMaM NpU HapyLeHUU YCIOBUI IKCNyaTauum.
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1. NMpaBunbHOE NpUMeHeHUue

CamoxoaHylo TemnexKy paspelleHO WCMnonb3oBaTb B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoactBoM Mo
aKcnnyarauuu.

O6opynoBaHne, onncaHHoe B AaHHOM PykoBoocTBe — 3TO camoxodHasd Tenexka C (pyHKumen
anekTponogbemMa Ha BbicoTy. ObopyaoBaHue npegHasHavYeHo Ansi nogbema, crycka U nepemMeLleHus
nanneTMpoBaHHbIX MPY30B.

e HenpaBunbHas aKcnnyaraumsi MOXeET NPMBECTU K TpaBMaM Unu nopye obopyaosaHus.

¢ Onepatop / obcnyxusaroLas KOMNaHNA JOMKHbI rAPaHTMPOBATb HaANIEXallyto SKCnyaTaumio,
a Takke (pakT Toro, 4YTo AaHHoe obopyaoBaHue OyAeT UCMONb30BaTbCsl TOMbKO CreuuanbHO
00y4YeHHbIM NEPCOHANIOM.

o (O6opynoBaHMe [OMKHO OblTb MCMOMB30BAHO TOMbKO HA AOCTAaTOMHO TBEPAOM, rMaaKown,
NMOArOTOBINEHHON, BbIPOBHEHHOW WM noaxogsien noBepxHocTn. ObopyaoBaHWEe MOXET ObiTb
NCMonb30BaHO BHYTPWU MOMELLEHUIA CO cpeaHen Temnepartypon ot +5 °C go + 40 °C Ges
KanutanbHbIX NPENATCTBMIA MNK YrnybrneHnin, KOTopble HaxXo4saTca Ha nyTu ABuxeHus. Pabota
Ha HaKMOHHOWM MMOCKOCTK He pa3spelleHa. Bo BpemMsi pabotbl rpy3 AOMKeH ObiTb paCmnonoXeH B
cepenuHe nNpoaonbHOM MITOCKOCTU TENEXKN.

e [loabem unu nepesoska Noaen sanpeLleHa.

e Ecnm paHHoe o6opynoBaHve WCMOMb3yeTCsi Ha MOOBbEMHbIX pamnax unu rapoboprax,
ybeanTech, YTO OHO MCMOSb3YETCS COMMAacHO MHCTPYKLUMSIM.

e HomwuHanbHas rpy3onogbeMHOCTb ykasaHa Ha CXeMe pacnpefeneHusi Harpy3ok, a Takke Ha
naeHTUdVKaLUmMoHHON Tabnuyke. OnepaTtop AOMKEH MPUHATbL BO BHUMaHWE OrpaHWYeHust U
cobnoaaTtbe MHCTPYKLUMIO MO TEXHUKE GE30NacHOCTHU.

e OcBelleHne BO BpeMs paboTbl A0MKHO ObiTb He MeHee 50 Jlokce.

Moaudumkaumsa (uameHeHuns)

He paspeluaerca npousBoguTb Kakne-nmbo mameHeHust B 060pygoBaHvMM, KOTOPble MOTYT MOBMAUAT,
Hanpumep, Ha €ero rpysonogbEeMHOCTb, CTabunbHOCTe MM 6Ge3onacHocTb, ©e3 npeaBapuTENbHOIO
NMCbMEHHOTO 0000peHnst Npon3BoanTeNs 00OPYLOBAHNS, €ro YNONTHOMOYEHHOIO NpeacTaBUTENS UMK
npaBonpeeMHuKa. YTo Takke BKMOYaEeT B cebs1 M3MEHEHWs], BNUsIOLLNE, HanpMMep, Ha TOPMOXEHME,
ynpaeneHne, o630pHOCTb M fobaBneHue MOABWXKHBLIX (CbEeMHbIX) MpucnocobneHun. B cnyvae, ecnm
Npov3BOAUTENb UMK €ro NPaBONPEEeMHUK AatoT 0foOpeHue Ha BbINONHEHUE U3MEHEHWIA, OHU OOMKHbI
Tawkke MNpou3BecTM U 0JobpUTbL COOTBETCTBYIOLUME WM3MEHEHUS B Auarpamme rpy3onogbeMHOCTMH,
npenynpenuTenbHbIX HAAMUCAX, SIPMblKax U PyKOBOACTBE MO SKCnnyaTaLun.

ﬂpM HecobnoaeHn MHCTPYKUMN, TapaHTUA CTaHOBUTCA HenenCcTBUTENBHON.




2. OnucaHme camoxoaoHOW TENeXKu

2.1. O630p OCHOBHbIX KOMNOHEHTOB

4 15 q 12

Puc. 1: O630p OCHOBHbIX KOMMOHEHTOB

1. KHonka npotusBooTkara 9. ABapuiiHas KHormka
2. Pyu4ka ynpasneHus 10. Harpy3o4Hble ponuku
3. BepxHun koxyx 11. OCHOBHOW KOXYX

4. CpegHui KOoXyx 12. Pama

5. Tlopy4yHu 3aWwmuThl oneparopa (onuuoHarnbHo) 13. XopoBasi YyacTb

6. Haknagku nopyyHen 3awmThbl oneparopa 14. Bepywiee koneco

7. Tnatdopma (onumoHanbHo) 15. OnopHble pornmku

8. T[MNH-naHenb 16. Kpbiwka otceka AKB




2.2. OCHOBHbIe TeXHN4YecKkne AaHHbIe
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Puc. 2: TexHn4yeckme gaHHble




Tabnuua 1: OcHOBHbIE TEXHMYECKNE AaHHble ANs CTaHOapTHOM Bepcum

OnucaHue TMNa NPoMbILWIIEHHOro o6opyaoBaHusa cornacHo VDI 2198

é 1.2 Mopens PTB20-C
:
% 1.3 MuTaHWe (akKyMynsTop, AW3enb, ras, pyyHoe) AkkymynsaTop
z 1.4 MonoeHue oneparopa Mewwn/ Ha nnaTtcopme
% 1.5 | IpysonogbemMHoCTb Q (1) 2,0
§ 1.6 LleHTp 3arpyaku c (Mm) 600
8 1.8 PaccTosiHue oT ueHTpa ocu 4o BuUn x(MM) 965
1.9 KonecHas 6aza y (Mm) 1388
3 2.1 MonHas macca Kr 634
é 2.2 Harpyska Ha nepenHtoto/ 3aHI0K0 OCb C IPY30M Kr 960/ 1674
= 2.3 Harpy3ka Ha nepegHtoto/ 3agHioto ocb 6e3 rpysa Kr 514/ 120
= 3.1 LLInHbI MonuypetaH (PU)
§ 3.2 Pasmep nepeaHux (BeayLumx) konec D xw (Mm) & 230X75
5 3.3 Pasmep 3agHux konec DX W (MMm) & 84X84
§[ 3.4 [ononHuTensHble koneca (pasmepsbl) DX w (MMm) <& 100X40
2 Koneca, konmuyecTBo nepefHUX/3agHnX Konec
- 3.5 1x+2/2;+2/4
8 (x = Begywme koneca)
g 3.6 Konest nepegHux konec b1o (MM) 500
< 3.7 Kones 3agHwx konec b11 (Mm) 367/ 512
4.4 BbicoTa nogbema hs (Mm) 120

BbicoTa  pykosaTM  ynpaBneHus B paboyem
4.9 h14 (MM) 946/ 1338
NONOXXEHWUM MUH./ MaKC.

4.15 | BblcoTa BUI B HUXHEM MOSIOKEHUN h13 (Mm) 85
3 4.19 | O6was anvHa l1 (Mm) 1762
§ 4.20 | OnuHa oo poHTa BUM 12 (MM) 612
p 4.21 | O6was WwpvHa b1 (Mm) 729
o 4.22 | Pasvep eun slell (Mm) 60/173/1150
4.25 | PaccrosiHve mexay 3y6bsimu BUn bs (Mm) 540/685
4.32 | KnupeHc B LeHTpe Ga3bl m2 (Mm) 25
4.34 | LUupuHa npoxoaa ¢ nanneroin 800X1200 Ast (Mm) 2250
4.35 | Paguyc passopora Wa (Mm) 1585
o 5.1 CKOpoCTb ABWXKeHUs, C rpy3om/ 6es rpysa Km/4 6,0/ 6,0
% E § 52 CkopocTb nogbema, ¢ rpysom/ 6es rpysa m/c 0,027/ 0,035
% é- § 5.3 CKOpOCTb ABWXEHUS BUI BHU3, C rpy3om/ 6e3 rpysa m/c 0,042/ 0,027
= £ O] 5.8 | Mpeogonumbiii yknoH MakcumansHsiii, ¢ rpysom/ 6es rpysa % 6/ 10
4 5.10 | TopmosHas cuctema OrnekTpomarHuTHas
6.1 MouwHocTb asuratens S2 60min kBT 1,3
g 6.2 MowHocTb aBuratens nogbema S3 10% kBT 0,8
lg_. 6.3 AxkymynsTop cornacHo DIN 43531/35/36 A, B, C, no B, 2PzS
S 6.4 HanpsikeHne nuTaHus/ HoMUHarbHas eMKocTb K5 B/A-Y 24/ 180
CI’:’ 6.5 Bec akkymynsitopa (MUH.) Kr 223
6.6 MoTpebnexune aHeprum cornacHo VDI KBT-u/M 0,75
Oon. 8.1 Tun ynpaeneHns Xonom AC- speed control

AakHble | g 4 YpoBeHb Lyma cornacHo EN 12053 ab(A) 69




2.3. OnucaHune ycTpoMcTB 0e30nMacHOCTM U  npeaynpexaarwmx

Tabnunyek

-== =| E Inside the box

Puc. 3: MNMpegoynpexgatoLime Haknenku

A Haknenka: «[pountats 1 crnegoBatb JaHHbIM MHCTPYKUMUSIM»

B lNpeaynpexgatowas Haknerka: «epeBo3ka nogen 3anpeLeHa»

C Haknelika ¢ ykasaHneM rpy3onogbeMHOCTH

D Haknelika ¢ 0603Ha4YeHNeM Kptoka KpaHa: 4oMyCTMMOE MECTO A1 NoabeMa KpaHOM

E MNpeHTndukaumoHHasa Tabnmdka (Lwmnbaa)
F Haknelika c ykasaHmem mMecTa gonvea macna

O6opynoBaHne NMeEET aBapuHYO KHOMKY (puc. 1, no3. 8), koTopasa OoCTaHaBnMBaeT BCe OYHKLMKU MO
nogbeMy, ClyCKy, OBVMXXEHWIO U BKIIOYAET 3NEKTPOMArHUTHOE TOPMOXKEHME MPU HAXKATUN.

CamoxofHas Tenexka OCHallleHa KHOMkon npotmsooTkata (puc. 1, nos3. 1), kotopad U3MeEHSET
TPaeKTOpUi0 OBUMXEHUS TEMNeXKM U HanpaBnseT ee B APYryld CTOPOHY OT orneparopa, ecrin Tenexka
OBWXKETCA Ha onepatopa, M pydyka ynpaeneHus Haxooutcss B pabodert 3oHe. Takke cneoymte
WHCTPYKUMSAM Ha Tabnuykax v Haknerkax. 3aMmeHuTe Tabrnunykn, ecnm OHW NOBPEXOEHbI.

Mpun akTMBaUMM KHOMKKU NpoTMBoOOTKaTa (puc. 1, nos. 1) Tenexka TOPMO3UT 40 NOMHON OCTAHOBKMU.




2.4. UpeHTUdUKaLNOHHAA Tabnuuka

1
2 _\b\/pe XXX XX | Option .Lxx X XXXX
erial No. XXXXX | Year of Manuf. I m
3 | S i
ated capacity xxxx kg Load center XX
4 distance — 10
ystem voltage xx V | Nominal power W
5
Net weight xx ka | Battery mass xxx | [~N—
ithout battery g min/max XX
‘\ —
6
XXXX XXXX c €
XXXXXXXX xX
XXXXX [ XXXXXX ®
Ecau npogano B EC, —
Puc. 4: neHTudmkaumoHHasa tabnuyka (Lumnena)
1 HasHaueHue, TMn 7  Macca akkymynsatopa MUH/Make
2  CepwiiHblii HOMEP 8 HomwuHanbHasi MOLWHOCTL B KBT
3 HomuHanebHas rpy3onogbEMHOCTb B KI 9 PaccrosiHue A0 ueHTpa Harpysku
4 HanpsikeHue B B 10 [ata npousBoacTtea
5 Macca B kr 6e3 akkymynaTtopa 11 [dononHutensHoe ocHalleHune
6 HanmeHoBaHve n agpec npou3soauTens

10




3. NMpeaynpexaeHns, OCTAaTOYHbIA PUCK, MUHCTPYKUMUA MO

©0e3onacHoOCTH

A 3AlPELUIEHO

e [lomeluaTtb HOrM UNK PyKK NoA/B MEXaAHU3M Noabema.

e [lo3BonaTb ApyroMy YeroBeky, MOMUMO ornepaTopa, CTOsATb Bnepean unu nosaau
TENEeXKW, Koraa oHa ABWXKETCS UMM NOgHUMAET/ONycKaeT rpys.

e [peBblwaTh rpy30MNoagbEMHOCTb.

e CTaBuUTb HOMM Nepepn Konecamu.

e [MogHumatb Mnu nepeBo3nTb ntoden. Jltogn MoryT ynactb U MonyYuTb CEPbE3HYHO
TpaBMy.

e TonkaTb UNN TAHYTb Fpys3.

e Vcnonb3oBaTb TENEXKY Ha OTKMAHbLIX GopTax.

e Cpsuratb rpys no kpasim BUi B NPOAONIbHOM MIN NMONepPeYHoOM HanpaeneHun. [pys
AOIKeH ObITb pacnpeeneH paBHOMEPHO.

e Vicnonb3oBaTb TENEXKY C HE3AKPENEeHHbIM U HecGanaHCMPOBaHHbLIM FPY30M.

e Vcnonb3oBarb TENEXKy Ans Lenen, He NpegyCMOTPEHHbIX NPOM3BOAUTENEM.

MpumnuTe B pacyeT pasHULy YPOBHS MOMOB NpW ABWXKEHUWU. [Py3 MOXET yrnacTb UMK Ternexka MOoXeT
cTaTb HeynpasrseMomn.

CneguTte 3a nonoxeHuem rpysa. BblknounTe Tenexky, ecnv rpys crarn HeyCTONYMBbIM.

HauHuTe TOpMOXEHWE U HaXXMUTE aBapuUnHyto KHOMKY (puc. 1, nos. 8), ecnu rpy3 cnonsaet ¢ Tenexku.
Ecnu oBHapyXunuce HencnpasHOCTK, crneaynTe ykasaHnam pasgena 6.7.

Heobxogumo npousBognTb perynsapHbll  OCMOTP Tenexkn. He aBnsercs BogoHenpoHWLaeMOWn.
Wcnonb3osare obopynoBaHne B cyxux ycrioBusix. lNpogonxutenbHoe (YyHKLNMOHUPOBAHUE MOXET
npueBecTn K nospexaeHunio asurarens. OcrtaHoBuTL paboTy, ecnu Temnepatypa rvapasnu4eckoro
macna CrnmvLKOM BbICOKas.

A e Bo Bpems paboTbl C CaMOXOOHOW TENEXKOW onepaTop AOMMKEH HOCUTb 6e3onacHyo
o0yBb.
e Ob6opynoBaHne MOXeT ObiTb MCMNONb30BAHO BHYTPU MOMELLEHUMA CO CpeaHen
Temnepatypou ot +5 °C go + 40 °C.
e OcseleHune npu pabore gomkHO 6bITb HE MeHee 50 JTokc.
e 3anpeliaercsa NCnonb3oBaHNE TENMEXKN Ha OTKUAHbLIX BopTax.
e [INS WCKMOYEHUA HenpeaHaMepeHHOro OBWXKEHUS BbIKMOYanTe TENexXKy WU

BbIHUMAaWTE KITHOM.
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4. BBog B 3KcnnyaTauuio, TPaHCNOPTUPOBKA, BbIBOO4 U3
akcnnyaTauum

4.1. BBop B akcnnyatauyuro

Tabnuua 2. [laHHble 4nsi BBOAA B IKCNyaTaumio

Mopenb PTB20-C
Macca, kr 670
[abapuTHble pa3mepbl, MM 1865x730x1390

[Mocne nonydeHus Hawero HoBoro ob6opyooBaHMSA MW ANS NOBTOPHOMO BBOAA €ro B 3KCMNyatauumio,

nepen Hayanom paboTbl Ha Tenexke, Bbl JOSMKHbI BbIMOMHWUTL CrieaytoLme Lwarm:

e [lpoBepuTb HanMM4ne N LENOCTHOCTb YacTemn TENEXKM.

e  YCTaHOBWUTb MHOTO(YHKLMOHAMNBHYIO PYYKY YrpaBneHusl.

e YCTaHOBWUTb akkymynsitop. [1poBepuTbe ypOBEHb 3apsiaku akkymynstopa M npu HeobxoammocTu
3apsauTb ero 3apsaHbIM YCTPOMCTBOM, NOCTaBNsSeMOM B komnnekTe (cm. Mmasy 7).

e  BbInonHATb 0CMOTpP NoO exeqHeBHOMY rpaduky 1 TEXHUYeCKoe obcnyKuBaHume.

4.2. Tlopabem/TpaHCNOPTUPOBKA

ﬂ,]’lﬂ TPaAHCMOPTUPOBKA HeobXoaAUMO CHATb rpys3, OnyCtutb BUIlbl B HWXHEE MNOJioXKXeHne 1N HadeXHOo
3aKpenuTb TereXKy B COOTBETCTBUM CO CrieyoLwnMn pucyHKamu.

Moabem

HE CTOWTE NOL HESAKPEMEHHLIM MPY30M
HE XOOWTE B ONACHOW 30HE BO BPEMSA NOABEMA

f MCMONb3YNTE CMNELMANBHBLIN KPAH M MOABEMHOE O50PYOBAHME

Puc. 5: Nogbem kpaHom
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[na nogbema Tenexkn HeobxoaMMo OnyCTUTb BUMbl U YCTAHOBUTL €e B 6e30MacHON 30He.

3aKkpenuTb TEMeXKy COrracHo puMc. 5 ¢ NOMOLLLIO CrneumanbHbIX KPeneXHbIX PpeMHEen, NpPonycTuB nx
yepes 0603HaAYEHHbIE KPHOKaMM MeCcTa Ha pamMe TENeXKn ¢ 06emx CTOPOH.

lMepemecTuTe TENEXKY HA MECTO Ha3Ha4YeHMs1 U HaJEeXHO YCTaHOBUTE €€ Neped CHATUEM NOLBEMHOIO
obopyaoBaHus.

TouYKKM KpenneHust HaxoasTcsl B COOTBETCTBUM C pUc. 5.

TpaHcnopTupoBKa

A BO BPEMS MEPEBO3KM BCEIMA HALEXXHO 3AKPEMNANTE TENEXKY

S
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Puc. 6: Toukn kpenneHus

[nsi TpaHCMOPTUPOBKU Tenexkn HeobxoaMMo OMyCTUTb BWUMbl U YCTaHOBUTL €e B Ge3onacHoi 30He.
3aKkpenuTb TENEXKY COrMacHO puc. 6 C NOMOLLbIO CreumanbHbIX KPeneXHbIX PeMHEN, MPOMyCTUB MX
yepe3 0603HaYeHHble KptokaMu MecTa C 0beux CTOPOH U 3aKpernuB CO CTOPOHbI TPAHCMOPTHOIO
cpencTaa.

4.3. BbiBoAa U3 aKkcnnyatauuu

[ns NoaroToBKM K XpaHeHWio HeoGxoaumo yoparhk rpys, onyCTUTb BUMbl 10 CAMOTO HU3KOTO MOSOXKEHNS,
cMasaTb BCE TOYKM, YKasaHHble B PykoBoacTBe (perynsipHbiii OCMOTP) ANs 3awmThl 060pyaoBaHMs OT
KOPPO3uKN 1 Nbinun. CHATb akKyMynsTop Y akkypaTHO NPUMNOAHSATL TEMEXKY, CHAB HarpysKy C Konec ans
npenoTBpalLleHns ux aedopMaLmi.

[na okoH4yaTenbHOro BblBOAA W3 3KCnnyataummM Heobxogumo nepedaTb ee  crneuvanbHOM
nepepabaTtbiBaoweri komnaHun. Macno, akKymynsaTopbl W 3NEeKTPO3NeMEHTbl  AOMKHbI  OblTb
nepepaboTaHbl B COOTBETCTBMM C AENCTBYOLLMMUN HOPMaMW.

13




5. ExegHeBHas npoBepka

OTa rnaea cogepXxuT nHopmaumio o NpoBepkax obopyaoBaHUs nepes Havyanom ero paboTol.
ExeqHeBHasi npoBepka Heobxoguma Anst BO3MOXHOIO 0OHapy)XeHUs HEMCNPaBHOCTU UNN HeNonaaku B
obopynoBaHun.

MpoBepka oCcyLLECTBNSETCS COMMAacHO Cneaylwmm ykasaHusMm:

o CHATb rpy3 1 onycTuUTb BWIbl.

e [TpoBepuUTb Ha Hanuuue uapanuH, gedopmaunmn UnNm TPELLUH.

o [1poBepUTL HET K YTEYKM Macna U3 LunuHapa.

o [1poBepUTb TENEXKY HA HanMune gegopmaumi.

e [IpoBepuUTb NNAaBHOCTbL BpaLLEeHUs Korec.

e [TpoBepUTb PYHKLMIO aBapUNHOTO TOPMOXKEHUS NYTEM HaXXaTUs aBapUNHON KHOMKN.
e [1poBepuTb cncteMmy pabovyero TOpMOXKEHMS.

o [TpoBepUTb PYHKLMM NoagbeEMA N CHUXKEHUS MYTEM HaXKaTWsi COOTBETCTBYOLLMX KHOMOK.
o [1poBepUTL CUrHasn 3BYKOBOIO NpeaynpeXxaeHus.

o [TpoBepuUTb HaaEXHOCTb 6ONTOBLIX COEANHEHWUIA.

o [TpoBepUTbL LIMAHIM U 3NEKTPUYECKME NPOBOAA HA HAaNMYMe NoBPEXOEHNN.

A HE NCMOJb3OBATb OBOPYOOBAHUE MNPV OBHAPYXEHWN HEUCIPABHOCTN.

6. WHCTpyKUMM no aKcnnyaTauuu

é MEPEQ HAYANOM OKCMNYATALUMU OBOPYOOBAHWSI O3HAKOMBTECH C
WNHCTPYKLMEW MO BE3OMNACHOCTW (CM. [TIABY 3).

YO0CTOBEPLTECH, YTO IPY3 HAAEXHO 3aKpenseH Ha
nannerte, n 4To exxegHeBHasi NPOBEPKa NPOBeAEHa.
Insa Havana paboTbl HEOGXOANMO BCTaBUTL KITHOY
nnn BBectn kog Ha MNMH-naHenwn. Mepen Tem, kak
BCTaBUTb KIOY UMW BBOAUTb KOA, NMPOBEPLTE, YTO
aBapuiHasa kHonka (puc. 1, no3. 9) omxkara, npu
HeobXoaMMOCTK akKypaTHO NOTSIHUTE ee BBEpPX.

Haxvmute Ha kHonky (puc. 7, no3. 19) pgns Puc. 7: Pyuka ynpaBneHus
npoBepkn paboTbl 3ByKOBOTO MpeaynpexaatoLero
curHana.

6.1. OcTaHoBKa

A HE OCTABNANTE TENEXKY HA HAKINTOHHbIX MOBEPXHOCTAX

CamoxopgHasi Tenexka ocHalleHa ANEeKTPOMarHMTHbIM NapKoOBOYHbIM TOPMO30M. o okoH4YaHun pa6OTbI

onyctute BUJlbl U NEpeMeCTUTE TENEXKY B 6esonacHoe mecTo. Haxmute aBapI/IVIHyI-O KHOMKY (pI/IC. 1, nos.

9).
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6.2. MNMoabem
2 HE MEPEMPY>XAUTE TENEXKY!

MAKCUMAJIbHAA PY30ONOOBEMHOCTbL COCTABIAET 2000 MNPW LEHTPE

3AIPY3KM 600 MM

[lnsa ocyllecTBNeHns noabeMa rpysa Heo6xoauMo MONHOCTbLIO NMoAobexaTh Nof NanneT ¢ rpy3oM, HaxaTb
N yoep»kuBaTb KHOMKY nogbema (puc. 7, noa. 20), noka He ByaeT AOCTUIHyTa Hy>KHas BbicOTa nogbema

6.3. CHMmxeHue (cnyck)

[ns onyckaHna BUN HaXXMUTE U yOoep>xuBanTe KHOMKY CHuxeHus (puc. 7, nos. 20). OnyckanTe rpys,

noka BUbl HE OCBOGOASATCS OT Narnsera, 3aTemM akkypaTHO NePEMECTUTE TEMEXKY OT rpy3a

6.4. [1IBNxeHune

A MEPEBOSUTE PY3 MO HAKITOHHOW
NMOBEPXHOCTW, PACTIOJIOXKWB I'PY3 B
CTOPOHY MNMOAOBEMA (PUC. 8).
HE MEPEMELLAVTECH MO HAKINOHHOMN
NMOBEPXHOCTMW, Yron KOTOPOWU
BOJIbLUE, YEM YKA3AHO B

TEXHUYECKOW CMELUMNOUKALINN.

e n

n

Puc. 8: [1BmxeHne no ykIoHy

Mocne TOrO, Kak npoun3BeneH 3anyck Terexku, nepesegnTe pydky ynpaerneHund B pa60qee nonoxeHne

(«F», pnc. 9).

OTKNOHUTE MaxOBUKM YMPABMEHNS B HY>XHOM HanpasneHun «enepen» («Fw», puc. 9) nnn «Hasag»
(«Bw», puc. 9). KoHTponupynTte CKOpOCTb NEPEaBIMKEHUSA C MOMOLLLIO MaxOBMKOB (puc. 7, no3. 18) anga

OOCTUXeHnsA Tpe6yeM0|7| CKOpPOCTMU.

@\ *\}‘\J Fw —m @K‘;\u Bw
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Puc. 9: HanpaBneHnne gBmkeHns
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Mpv nepesode MaxOBMKOB B HENWTparnbHOE MOMOoXeHWe, BKIYaeTca cucteMa TOPMOXKEHUs, KoTopas
[le/icTByeT [0 MOMHOM OCTaHOBKM Tenexku. Korga Tenexka OCTaHOBUTCS, BKMIOYAETCA MapKOBOYHbIN
TOpMOS3.

AKKypaTHO HanpaBnsnte Tenexky K MecTy HasHayeHusi. CrneguTe 3a YCroBMSIMM MapLupyTa M
cobrntoaanTe CKOPOCTHON PEXUM C MOMOLLIHO MaXOBMKOB YNpaBreHNs.

6.5. PyneBoe ynpaBneHue

TENEXKA MOXET BblTb OCHALLEHA 3NEKTPOCUCTEMOW PYNEBOIO YIMPABINEHUSA
(EPS). BYOLTE BH/MATEJbHbI NPV PABOTE HA TEJIEXXKAX C JAHHOW CUCTEMOW,
PEXWM PABOTbl TAKOINO OBOPYOOBAHUA MOXET OTIIMYATBCA OT PEXWMA
PABOTbl OBOPYJOBAHWA BE3 3JNIEKTPOCUCTEMbI PYNIEBOIO YTMPABINEHUA.

PyneBoe ynpaeBneHvne Tenexkon OCYLLECTBMSETCS OTKIIOHEHWEM PYKOSITKM YyrNpasneHus BNpaBo Wnu
BIEBO.

6.6. TopmoxxeHue

XAPAKTEP TOPMOXEHWA 3ABUCUT OT PEXWMA PABOTbl W YCIOBUM
3AIPY3KM OBOPYOOBAHNA

TopmoxeHne MoXeT ObITb BKITHO4YEHO cnegyrwmnmm crnocobamu:

o [lepekntovyeHne mMaxoBuMKOB ynpasneHus (puc. 7, nos. 18) obpaTtHO B HayanbHOE MOMOXEHME Mnn
0CBODOOXOEHNE MAaxXOBUKOB aKTUBUPYET CUCTEMY TOPMOXEHUSA. Temnexka TOPMO3WT [0 MOSHON
OCTaHOBKM.

L] I'Ipvl nepekni4YeHnn MaxoBmMKOB ynpaserneHnA (pI/IC. 7, noas. 18) N3 NONoOXeHnAa «aBmXxeHne B O4HOM
HanpaeneHnmn» B MNONoXeHne «aBuXxeHne B MPOTUBOMNOSIOXHOM HanpaslieHnn», Tenexka
NnoCTeneHHO TOPMO3UT, NOKa HE HAYHET ABMXeHNe B NpOTUBOMNOJIOXHOM HamnpaBrineHnu.

e Tenexka TOPMO3UT, €CNN PYYKY YMPaBMeHUs NepeBecTM B BEpPXHEE WMU HWDKHEE MOSIoXeHue K
Toukam TopMmoXeHusa («B», puc. 9). Mpun oTnyckaHWn pyKoATb YMpaBneHns aBToMaTUYecKu
BO3BpALLAETCs B BepxHee MOrfoXeHne K Touke TopmoxeHust («B», puc. 9). Tenexka 6yamer
TOPMO3UTb, MOKa HE OCTaHOBUTCS.

e KHonka npotuBooTkarta (6esonacHoctv) (puc. 7, nos. 1) 3awmwaer onepatopa OT MONyYeHUs
noBpexaeHn 1 Tpasm. Ecnv ata kHoMKa BKMOYeHa, Tenexka npuTopMaxusaeT U/UnuM HauvHaeT
OBWXeHMe B NPOTMBOMOMNOXHOM HanpasneHun («Bw», puc. 9) Ha HebonblLuoe paccTosHue U
ocTaHagenmeaetcd. Heobxoaumo NOMHUTL, YTO 3Ta KHOMKa AEVCTBYET, AaXe eCNu Tenexka He ener,
HO pyyKa ynpaBneHus HaxoamTcsa B paboyeM NonoxXeHun.

6.7. HeucnpaBHoCTH

Ecnn o6HapyxeHbl Kakue-nmbo HemcnpaBHOCTM unu obopyaoBaHME He BKIKOYaeTcsi, Heobxoaumo
npekpaTuTb 3Kcnyatauuio obopyaoBaHMS M HaxaTb aBapulHyto KHonky (puc. 1, nmo3. 9). Ecrm
BO3MOXHO, NpUMapkynTe Tenexky B 6e3onacHomn 3oHe, OTKMIOYUTE NUTAHUE.

HemenneHHo noBeaute MHGoOpMaLmio 0 HEUCNPaBHOCTU A0 PYKOBOAUTENS U/MNN BbI3OBUTE CEPBUCHYIO
cnyx0y. Ecnn Heobxoammo, OTOYKCUpYWTE Tenexky M3 pabo4vel 30HbI C MOMOLLBLI0 cneumanbHOro
OYyKCMPOBOYHOIO/ MOABLEMHOIO 060PYAOBAHMS.

16




6.8. ABapuiHbIe cuTyauum

lMpy BO3HWMKHOBEHUWM aBapUMHLIX CUTyauMn WUNKW B Cry4vae ONPOKUAbIBAHWUA TEMEeXKU oTtomaute Ha
BesonacHoe paccTosiH1e Kak MOXHO ckopee. Ecnv BO3MOXHO, HaXkMUTe aBapunHyto KHOMKY (puc. 1, nos.
9). Bce anekTpudeckne oyHKuumM ByayT OTKMOYEHDI.

7. 3apsigKa U 3aMeHa akKKyMynsATOPHbIX 6aTapeu

A\

Tonbko KBanUMULUMPOBaHHOMY MepPCoHany pa3peLleHO MPOU3BOAMTL 3aMeHy, 0bcnyxuBaTb
Unn 3apshkatb  akkymynsitop. Heobxogmmo cobnogate npaBuna Mo 06CnyKMBaHWUIO,
coaepxalumecsl B JaHHOM PyKOBOACTBE M YCTAHOBIIEHHbIE NMPOM3BOAUTENEM aKKyMynsTopa.
Y6eanTecb B TOM, YTO aKKyMYnsITOp B TENEXKE SBMSETCA CBUHLIOBO-KNCIOTHBIM.

lMepepaboTka akkyMynaTopa AOMKHA COOTBETCTBOBATL HALMOHANbHOMY 3aKOHOOATENbCTRY.
Mpn obcnyxmBaHMM akKyMyrnsiTopa 3anpeLleHo HaxoamuTbCcs BOMM3M OTKPLITOrO OrHs. asbl
B3pbIBOONACHbI!

B 30HY 3apsigkM akkymynatopa He paspelleHO MPUHOCUTL  FIErkoBOCMIaMeHSLWMECH
marepwvanbl Uiy Xxmngkoctu. KypeHue 3anpeLueHo, 3oHa 3apsakvm AomkHa NpOBETpMBaTLCS.
Ecnu Tenexka He akcnnyaTnpoBarnach B TEHEHWE ANUTENBHOIO BPEMEHU, HEOOXOOUMO HaxaTb
aBapuHY0 KHOMKYy W obecTounTb obopynoBaHWe, 3apsianTb Gataperd kak MUHUMYM [0
50-70 % 3apsiga 1 noasapsikate batapeto kKaxabli Mecal (Ana KUCNOTHbIX BaTtapen).

Mepeg Havanom 3apsaku, YCTAHOBKA WM 3aMeHbl akKyMymnsTopa Tenexky Heobxoammo
npuvnapkoBaTtb B 6€30nacHoOm 30He

Mepen 3aBepweHvem pabor no obcnyxuBaHMIO YOOCTOBEPUTBHCH, YTO BCe nNpoBoAa
NOACOEAMHEHBI NPABUITBLHO, M TEMNEXKA HAX0OUTCHA B UCNPaBHOM COCTOSHUM.

Ob6opynoBaHWe OCHAaLLAETCs CrieayoLWMMmM TUMOM akKyMYNSTOPHBLIX GaTapen:

A\

CBUWHLOBO-KUCITOTHbIN: 1 wT. 2Pzb 24 B/ 180 Ay

PA3SPELLEHO WCIIONb30BATb TOJIbKO AKKYMYIIATOPbI MOAOXOOALWENO

TUMNA.
BEC AKKYMYNATOPA BIIMAET HA YCTOMUYMBOCTb OEOPYOOBAHUS.
CNEAUTE 3A MAKCV/MAJIbHOW PABOYEN TEMMNEPATYPOW AKKYMYNATOPA.
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7.1. 3ameHa 6aTapen
Battery plug

MpunapkoBaTb Tenexky B 6Ge30MacHON 30HE, BbIKMOYUTL
nUTaHKWe, 3aTeM HaxaTb aBapuitHYO KHOMKY (puc. 1, nos. 9).
OTKpbITb KPLILIKY aKKyMyMsiTOPHOTO oTceka (puc. 1, mos.
16), oCcTaBMB ee B BEPTMKANbHOM MOSIOXEHUN, OTCOEANHUTL
pasbem AKB 1 akkypaTHO BbITALLUTL AKKYMYMATOP Mpu S s P
MOMOLLM KpaHa. "
Mpn BepTuKanbHOM 3amMeHe OartapeM HeobGXxoaMMO
MCMONb30BaTh CrieuuansHoe KpenexHoe o6opynoBaHue.

Onepauusi Mo yCTaHOBKE aKKyMyrnsitopa MpPOMCXOOUT B

obpaTHOM nopsiake. S~

7.2. UHaukaTop 3apsaaKu akKymynsaTopa Puc. 10: 3amena AKE

Tun 1

4 /3

1 SN

0% o 100%
TIIRERRNNN

[mprnmnn

2000 QD o

5 2 \2

Puc. 11.1: MHgnkaTop 3apsga

(1) Nnoukatop 3apsiga: 3apsa G6atapen o003Ha4YaeTCs OECATbIO CErMEHTaMM, KaXObl M3 KOTOPbIX
cooteetcTtByeT 10% mowwHoctn. 10 cermeHToB - 100% MOLLHOCTW, KaXObli CErMEHT BbIKMHOYaeTCH
nocrne pacxoga 10% 3apsiga. Ecnn octaBwmincsa 3apsag coctaensdet meHee 20%, CEerMeHTbl MUraroT,
HanomMmmHas onepaTtopy 0 HeobxoammocTuh 3apsigku. Koraoa 6aTapes 3apshkeHa 4o HanpshkeHust copoca
nHauKaTopa, nHamkatop obHoBuTca Ao 10 cerMeHToB. OTOT MHONKATOP MMEET (PYHKLIMIO NaMATH.
(2) CuyeTumk MOTO4YaACOB: MCMONb3yeTcsl ANS 3anucu BpemeHu paboTbl 0bopyaoBaHMS, eauHuua
M3MepeHMs - Yac, TOYHOCTb - 0,1 Yaca. OTOT MHANKATOP UMEET OYHKLMIO NamMsATH.
(3) HencnpaBHOCTb: COCTOUT M3 OBYyX 4YacTen, ogHa - NUKTOrpaMmMa raeyHoro Knwoua, gpyrasi - Kog
HeucnpaBHocTU. OObIYHO NMKTOrpaMMa raeyHoro Kr4Ya BbIKMOYEHa, OHa BKIOYaeTcs Mpu
BO3HMKHOBEHUM HEWCMPaBHOCTW; €CnM MNUKTOrpaMMa raeyHoro Krya BKIHOYEHa, CYEeTYMK 4acoB
oTobpaxkaeT ko4 HeucrnpaBHocTU. [NpoBepbTe Tabnuuy KOOOB HEMCNPaBHOCTEW ANSA onpeaeneHus
KOHKPETHOI HEUCMNPABHOCTH.
(4) CvmBon yepenaxu: 06bIYHO CUMBOS Yepenaxm BbIKMOYEH. Ecnn HaxkaTb KHOMKY 3aMefIeHHOro xoaa
Ha pydKe ynpaeneHusl, NosiBUTCA CUMBOJ1 Yepenaxu, YTO yKasblBaeT Ha PeXMM MeaSIEHHOW CKOPOCTY;
(5) CwvMBON nNecouvHbIX YacoB: MeCOoYHble 4Yacbl HauvMHAT paboTaTb, Korga akTMBMpyeTcs
(PYHKLUMOHANbHAsA KHOMKa pPYyYKkM YhpaBreHWsl, B WMHOM Crlydae MecoyHble Yacbl HaxodsTcs B
CTaTU4eCKOM COCTOSIHUN.
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Tun 2

n 0 "
n 0 :
0 s 0 v

Batapes paspspkeHa Bbartapes 3apsikeHa
Puc. 11.2: NHankaTop 3apsiga

CyeTuyuKk MoTOYacoB
KK gncnnen cyetynka MOTOYACOB HAXOOWTCHA BHW3Y WHAMKATOPA W MOKasbiBaeT BpeMsi paboThbl
TENEXKM B Yacax.
CurHanbl
MHoukaTop Takke NokasbiBaeT COOOLLEHUS 00 oLIMOKax, BO3HUKAOLWMX NpU paboTe TENEXKA.
YpoBeHb 3apsaga 6aTtapeu
TonbKO Korga akKymynsaTop MOSIHOCTBI0 3apsbkeH, 3aropaeTtcs camblii npa.bil MHAukaTop. [lpu
CHWKEHMN YPOBHS 3apsiikvM  KaxObld MOCRegywlwmi UHOMKaTop 3aropaeTtcs, MO OAHOMY 3a
onpeAeneHHbI NPOMEXYTOK BPEMEHM.

e Brtopon cnesa nHamkaTtop MuraeT, ykasblBas Ha HU3KUA 3apsag (paspsaka Ha 70%).

e Cambil NeBbIN MHAUKATOP NonepemMeHHo MUraeT, ykasbiBas Ha paspsg (paspsgka Ha 80%).

7.3. 3apsaka

é . Mepen  3apsigkonM  HeobxoAMMO  yOOCTOBEPUTLCS,  YTO  UCMOMb3yeTcs
COOTBETCTBYHOLLEE 3apsAAHOE YCTPOWCTBO AN AaHHOro TUna akkyMynsTopa.

e [lepen vcnonb3oBaHWEM 3apsiAHOMO YCTOPOMCTBA MpoYUTaANTE WHCTPYKLUMIO MO
aKcnnyaTaunmn 3apsigHOro ycTponcTea. Beerga cobnogante gaHHy MHCTPYKUutO!

° lMomelueHue, B KOTOPOM MNMpon3BoanUTCA 3ap4dnKka, JOImMKHO NpoBEeTpuUBaTbCA.

e Korga Ha cBeTOAMOOHOM 3KpaHe 3apsiAHOro yCTpoWcTBa oTobpaxaeTtca 0 A, aTo
O3Ha4aeT, YTo Garapes NONHOCTLIO 3apsiKeHa.

e TOYHbLIA YypOBEHb 3apsOKW cneayeT OnpeaensaTb Mo MNokasaHWsM MHAMKaTopa
3apsgkn. YTtobbl MPOKOHTPONMPOBATbL YPOBEHb, MNPOLIECC 3apsakM Heobxoammo
npepBaTh 1 BKMOYNTbL YCTPOUCTBO.

e OnycTuTe BUIbI U CHAMWTE Tpy3.
e [locTaBbTe Tenexky B crneuuanbHo npedHasHadeHHoe GesonacHoe MeCTO CO  crneumanbHbIM
MCTOYHMKOM MUTAHWSI.
e OTKpOWTE KPBILLKY aKKyMyrsiTopa 1 OCTaBLTE €€ B BEPTUKANbHOM MOMOXEHNM.
e  BblKMouMTE TEMEXKy, OTCOEOAMHUTE pasbeM akKyMynsTopa OT pasbemMa TEMexKn M CoeauHUTe
pas3beM akkymynstopa ¢ pa3beMoM 3apsiAHOMO YCTPOMCTEA.
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3atem nogknounTe Kabenb NUTaHNs 3apsiaHOro YCTPOWCTBA K CETU NUTaHWUS.

3apsagHoe YyCTPOMUCTBO HaUMHAET 3apskaTb akKyMYrsiTOP, €Cln OHO MOAKMIYEHO K OCHOBHOMY
NCTOYHUKY MUTaHUS.

Mo okoHYaHWMK Npouecca 3apaaKkM akkymynsaTopa BHavane oTCoeanmHuTe 3apsgHoe YyCTPOMCTBO
OT CeTn, a 3aTeM OT akKyMynsTopa.

CoeavHuTe pasbeM akkymynsaropa ¢ pa3beMoM TENEXKM.

3aKpownTe KpbILLKY akKymynaropa.

PerynapHoe obcnyxuBaHue

Tonbko cneumanbHO OOYYEHHbIN W KBANMUUUPOBAHHBLIA MNEepCcoHan MOXET
obcnyxnBaTb TENEXKY.

Mepepn obcnyxMBaHMEM CHUMWUTE TPy3 U MOSNTHOCTLIO ONyCTUTE BUIbI.

Ecnn Heobxognmo nogHATL TENexky, crnegymte ykasaHuam rmasbl 4, UCMOMb3ys
cneyunansbHO NpegHa3Ha4YeHHoe AN 3TOro NogbeMHOe 060pyaoBaHNE UK JOMKPAT.
Mepen paboTton 3akpenuTe TenexKy npucnocobneHnamm (Hanpumep, cneunarnbHble
AOMKpaThbl, KIMMHbSA WU OepeBsiHHblE Opyckn), YTOObI NPeaoTBpaTUThb Cry4vanHoe
nageHne unu gpyroe ABMKEHME.

ByﬂbTe OCTOPOXHbI Npwn O6CJ'Iy)KI/IBaHI/II/I PY4YKM yripaBreHu4d. [a3oBas Npy>XnHa
HaxoguTcAa nog AaBneHnem. He6pe>KHOCTb MOXeT NpnuBeCTn K TpaBMe.

|/|CI'IOJ'Ib3yl7ITe TOJTIbKO OpUrnHarbHbl€ 3anacHbl€ YacCTu.

BHumaHne! YTeuyka Macna MOXET [MpMBECTU K HeCYacCTHbIM  Ccriydyasm W
NPOMUCLUECTBUSIM.

Tonbko cneuuanbHO MOArOTOBMEHHbIM TEXHWKaM Mo O6CJ'Iy>KMBaHMI'O paspeLieHo
npoBepATb KianaH perynmposaHna gaBJieHUA.

Ecnn HeO6XOD,I/IMO 3aMEeHUTb KoJeca, HYyXHO CrieoBarb BbllLleyKa3aHHbIM UHCTPYKUUAM.
Koneca gomkHbl UMETb npaBuIibHYO (bopmy N He ObITb N3HOLUEHHbIMMU.

HDOBepre NYHKTbI, YKa3aHHbl€ B nepe4vHe Nno TeXHNYeCKoMy O6CJ'Iy>KI/IBaHI/Il0.
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8.1. TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue

Tabnuua 3: TexHuyeckoe obcnyxuBaHmne

WHTtepsan (mec.)

il

3 /612

qupaBn nyeckad cuctema

1

lNpoBepuTb rMOpaBANYECKUA LUMHAP, NOPLUEHb HA HaNM4Yne NOBPEXOEHUN,
LYMOB M NpoTEYeK

npOBepI/ITb rmapasnunyeckme coegmHeHnd U WraHr Ha USHOC U NPOTEYKY

npOBepI/ITb YPOBEHb rmapasnn4eckoro macna, oonntb, ecin HeO6XOD,I/IMO

3ameHnTb rugpaenuyeckoe macro (12 mec. nnm 1500m.4.)

a|lbhiwiN

MpoBepuTb 1 oTperynupoBarb pabdoTy knanaHa perynupoku gaenenus (2000kr +0/
+10%) (npw Tex. BO3M-TK)

MexaHunyeckasa cumctema

6 | MNpoBepuTb BUNbI Ha NpeaMeT geopmMauunm 1 TpeLmH o

7 | lMpoBepuTb X0O0BYO YacTb Ha nNpegMeT gedopmMaunm N TpeLLnH o

8 | MNMpoBepuTb NPOYHOCTb BCEX COEANHEHNN .

9 | MNMpoBepuTb NOABUMOYHbIE TAMM Ha NpeaMeT Kopposun, edopmMaunm nnm o
noBpexaeHn, 3aMmeHnTb, ecnm Heobxoanmo

10 | MpoBepuTb peaykTop Ha nNpegMeT Lyma U NpoTeYku o

11 | MNpoBepuTb Koneca Ha npegMeT gedopmaLmn U NOBPEXAEHNN, 3aMEHUTb, eClin .
HeobxoaMmo

12 | Cmasatb onopy pyreBoro ynpaeneHusi .

13 | MpoBepuTb 1 cMasaThb LLapPHUPbI o

14 | CmasaTtb Nnpecc MacneHku .

OnekTpnyeckasa cucrema

15

MpoBepUTb 3MEKTPONPOBOAKY Ha NPeaMeT NOBPeXAEHNI

16

npOBepI/ITb ANeKTpocoeaNHEHNA N KOHTAKThI (KJ'IeMMbI)

17

lMNpoBepnTb PYHKLNOHMPOBAHME aBaAPUNHON KHOMKK

18

HDOBepI/ITb aneKkTpoasuraresrib Ha npegMmeT wymMa 1 HeI/ICI'IpaBHOCTeI7I

19

MNpoBeputb agucnnen

20

MpoBepuTb, UCTPaBHbIE N NPeAoXPaHUTENN UCMONb3YTCs, ecrnn Heobxoaumo,
3aMeHUTb

21

MpoBepuTb CUrHan 3ByKOBOro NpeaynpexXaeHus

22

HDOBepI/ITb ANEeKTpoMarH1uTHble nycKkatenun

23

MpoBepuTb yTeUKy Ha kopnyc (MpoBepKa U3onsuum)

24

npOBepVITb pa60Ty N U3HOC MaxOBUKOB yrnpaBrieHnA

25

lMpoBepuTb aneKkTpocMcTeMy ABuUraTens

Cunctema TopMOXeHUS

26

MpoBepuTtb paboTy TOPMO30B, CNM HEO6X0AMMO, 3aMEHNTL TOPMO3HOW AUCK UMK
OTPEerynupoBaTb 3a30p

AKKYyMynsTop

27

MpoBepuTb HanpsixeHe akkymynsitopa

28

MNouncTnTs M cMasaTb KNeEMMbI U NnpoBEPUTb Ha nNnpeamMeT KOppo3nn n I'IOBpe)K,EI,eHI/IIZ

29

lNpoBepuTb KOPNYC akKyMynaTopa Ha NpegMeT noBpexXaeHnin
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30 | MpoBepuTb YpOBEHb 3NeKTponuTa akkyMmynsatopa, AonuTb OUCTUNIMPOBAaHHYIO BOdy | e
npu HeobxoanmMocTn
3apsigHoe yCTPOUCTBO
31 | MpoBepuTb kKabernb OCHOBHOIO UCTOYHMKA MUTAHMA Ha NpegMeT NOBPEXOEHUN .
32 | NpoBepuTb 3aLUTY BO BpeMs 3apaaKu o
@PYHKUMOHUPOBaHWE
33 | MNMpoBepuTb curHan 3ByKOBOrO NnpeaynpexaeHus o
34 | lNpoBepuTb 3a30p B ANEKTPOMarHUTHOM TOPMO3e .
35 | lNpoBepuTb aBapuUMHOE TOPMOXEHNE .
36 | NMpoBepuTb TOPMOXEHNE PEBEPCOM N TOPMOXEHUE NMPOTUBOBKIIOYEHNEM .
37 | MpoBepuTb PYHKUMOHUPOBAHME KHOMKM NPOTUBOOTKATA .
38 | MNpoBepuTb PYHKLUKUIO yNpaBneHus o
39 | MNMpoBepuTb PYHKUMIO NOAbLEMA U CHUXEHUSA (CrycKa) o
40 | NpoBepuTb PYHKLMIO NEPEKIOYEHUSA PYKOSTU YrpaBreHns o
OcHoBHoe
41 | NpoBepuTb, BCE NN TabnNU4ku Lenble 1 OTYETINBO YNTaeMble .
42 | NpoBepuTb PONMKKU, OTPEryrMpoBaTh UMM 3aMEHUTb, ECINN N3HOLLIEHbI o
43 | OcyLLecTBUTb TECTOBLIN NpoOKaT °

8.2. MecTa Ansa cmMma3Kku

CmasaTb OTMeYeHHble MecTa B COOTBETCTBUN C NEPEUHEM s 6
no TEXHNYECKOMY obcnyxmnBaHuio. Tpebyemas
cneumdumkaumsa cmaskm — DIN 51825, ctaHgapTHasi cmaska

on

MoaLWnNHMKN Harpy304HbIX POSIMKOB

MNogLWMnHMKM ONOPHBLIX PONMKOB _
PenykTop BegyLlero koneca 6 2
mapaenuyeckasa cucrema
Onopa pyneBoro ynpaerneHns
MNogBwxHbIE cOeANHEHNS

Puc. 12: Toukn cmasku

o0k N~

8.3. lpoBepkKka n gonuB rMapaBNM4YecKoro Macrna
Tpebyembii TN MMOPaBNNYEeCKON XUAKOCTH

e HVLP 32, DIN 51524 npu akcnnyaTtauum npu Temnepatypax -5 °C ~ +25 °C
e HVLP 46, DIN 51524 npu akcnnyatauum npu temneparypax cabie 25°C

e Bsaskoctb 28,8 — 35,2 (-5 °C ~ +25 °C), 41,4 — 47 (> +25 °C)

e B 3aBucumocTn oT Mmogenu, opueHTtuposoyHo 0,6-0,8 n.

OTpaboTaHHbI MaTepuarnbl Takue kak Macrno, UCNonb3oBaHHbIE akKyMYNsSTopbl, 6aTapeun v T.n. 4OMKHbI
ObITb cobpaHbl U NepepaboTaHbl COrMacHO HauMoHanbHOMY 3akoHoAATENbLCTBY M NPU HeoBxoanuMocTu
nepenaHbl B nepepabarbiBatoLLyto KOMMaHUIO.

Mpn HeobxogMMOCTKM oMeENTe Macro B MecTe 3anpaBku.
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8.4. NpoBepKa anNneKkTpuYeCcKUX npegoxpaHuTenemn

CHSITb OCHOBHYHO KpbILLIKY. [penoxpaHuTenu pacnonoXeHbl cornacHo puc. 13; pa3mep ykasaH B
Tabnuue 4.

. s : . FU02
o FUO1

‘,
g @

Puc. 13: PacnonoxeHne npegoxpaHuTenemn

Tabnuua 4: NpenoxpaHuTtenu

O603Ha4eHne Tun
FU1 10A
FUO1 150 A
FU02 80 A
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9. BbisiBNeHMe U ycTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN

A\

6.7.

Tabnuua 5: YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Ecnu Tenexka nmeet HeuncnpaBHOCTN, Cﬂeﬂ,yVITe MHCTPYKUMNAM, YKa3aHHbIM B pasaerie

HewncnpaBHOCTb

MpunumHa

PemoHT

lpy3 He nogHMMaeTcs

Macca rpysa cnuiikom 6onbLuas

Meperpy3ka 3anpeLieHa

PaspspkeH akkymynsTop

3apsauTb akkyMynsTop

HewncnpaBHOCTb NOABEMHOIO
npeaoxpaHuTens

MpoBepuTb 1 NpK HEOOXOANMOCTHU
3aMeHUTb NoObEMHbIN
npeaoxpannTenb

CnuLWIKOM HU3KNIA YPOBEHb
rmapaBnmnyeckoro macna

MpoBepnTb 1 NpK HEOBXOAUMOCTH
AONUTbL MMApaBnnyeckoe Macro

lNpoTeyka macna

3aMeHUTb LWNaHrm UM KpbILKy
uunuuapa

lMpoTteyka macna u3

Cnuwkom 6onblLuoe Konn4ecTsBo Macna.

YMEHbLNTL KONMYECTBO Macna

BO34YLLUHOTO
oTBedeHus!
AKKYMYNSTOpP 3apshkaeTcs 3apsanTb akkyMynsiTop NOMHOCTbIO
1 3aTem OTCOEQUHUTL NMPOBOZA OT
MCTOYHUKA NUTaHMSI.
AKKYMYFSITOP HE MOAKMHYeEH MpaBubHO NOACOEANHUTL
aKKyMynsiTop
Tenexka He MpenoxpaHuTenb HemcnpaeeH MpoBepuTb 1 NpU HEOGXOAMMOCTH
BKMIOYaETCS 3aMeHUTb NpefoXpaHNTENn

AKKYyMYNATOp paspsikeH

3apagnTb akkyMynsTop

Mepekntoyatenb aBapunHOM KHOMKK
BKITHOYEH

BbITSAHYTb KHOMKY

Pyuyka ynpasneHus B paboyem
NONoXeHUn

CHavana nepemecTuTe py4ky B
NONOXeHVEe TOPMOXKEHMS

Ecnu Tenexka nmeeT HeMcnpaBHOCTU 1 HE MOXET OblTb NepemMelLeHa ¢ Mecta paboThl, yCTaHOBUTE ee
Ha 3BaKyaTope W akKypaTHO 3akpenute. 3arem BbiBe3uTe ¢ pabo4elt 30Hbl.
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10. Cxembl

10.1.

AneKTpu4yeckas

BbIKSlO4aTesnb)

cxema (pydyka Shijia, oguMHapHbLIN 3alUTHbLIN

JIRN

iwl -

-
eL
=

GND

A2

el af ulo) =
|
Puc. 14.1: OnekTpnyeckas cxema
Tabnuua 6: OnucaHne aNeKkTPUYECKon Cxembl
Komn AnemeHT Kop AnemeHT
B Pyuka ynpaeneHus VD Ovop
C KongeHcatop Mp OnekTpoaBuratenb Hacoca
Et KoHTponnep xona Mt OnekTpoasuratens xoga
FUO1 MpepoxpanHutens 150 A SA 3almnTHBLIN NepeknoyaTenb
FU02 MpepoxpaHutens 80 A SM Mepekntoyatens NOCTOAHHOIO TOKa
FU1 MpenoxpanHutens 10 A SB 3alWmnTHLIN NepeknoYarens
GB AKB SJ MNepekntoyatens nnaTtgopmel
HA 3BYKOBOM cuUrHan SuU KoHueBon MukponepeknovaTens
K Pene YB OneKTpoMarHUTHbIA TOPMO3
KM [MaBHbIN KOHTAKTOP YV OneKTpoMarHUTHbIN KranaH
KMp KoHTakTop Hacoca
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10.2.

AneKkTpuyeckasn

BbIKIlO4aTesnb)

cxema

(pyuka Shijia,

ABOMHOW 3alUMUTHbIN

Pl = T: o
_ o © Opo) ® g R R CRGR )
—c,_/—bf) CURTIS-F2A
| ]--;;«. _ . DERONORO) @ @ ©® @ @ @
; by <—\_I—) = jz‘(;.lnlv{'(yi( ) ‘
Puc. 14.2: Onektpnyeckas cxema
Tabnuua 7: OnucaHne aneKkTpU4eCckon cxemsbl
Kop AnemeHT Kop AnemeHT
B Pyuka ynpaeneHus VD Ovop
C KongeHcatop Mp OnekTpoaBuratens Hacoca
Et KoHTponnep xoga Mt OnekTpoasuratens xoaa
FUO1 Mpenoxpanutens 150 A SA 3alWmTHLIN Nepeknoyarens
FU02 MpenoxpaHutens 80 A SM Mepekntoyarenb NOCTOSAHHOIO TOKa
FU1 MpenoxpanHutens 10 A SB 3awWmnTHLIN NepeknoYarens
GB AKB SJ MNepekntoyatens nnaTtgopmbl
HA 3BYyKOBOW CUrHan SuU KoHueBon MuKponepeknovaTenb
K Pene YB OneKTpoMarHUTHbI TOPMO3
KM [TMaBHbIN KOHTaKTOP YV OneKTpoOMarHWUTHbIN KnanaH
KMp KoHTakTop Hacoca
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10.3.

AnekTpuyeckaa cxema (pyuka Detong,

BbIKIlo4aTesnb)

‘
T

e

—
058

OAMHaPHbIA 3aLWUTHbIN

FIBN

iTl

CURTIS-F2A

Puc. 14.3: OnekTpuyeckasa cxema

Tabnuua 8: OnucaHne anekTpU4eCckon cxemsbl

Komn AnemeHT Kop AnemeHT
B Pyuka ynpaeneHus VD Ovop
C KongeHcartop Mp OnekTpoaBuratens Hacoca
Et KoHTponnep xoga Mt OnekTpoasuratens xoga
FUO1 MpepoxpaHutens 150 A SA 3aWuTHLIN Nepeknoyarens
FU02 MpenoxpaHutens 80 A SM Mepekntoyarenb NOCTOSAHHOIO TOKa
FU1 MpenoxpanHutens 10 A SB 3awmnTHLIN NepeknYarens
FU2 MpenoxpanuTtens 0,5 A SJ Mepekntoyarens nnargopmbl
GB AKB SU KoHueBoWn MukponepekntoyaTtenb
HA 3BYyKOBOW CUrHan YB OneKTpoMarHUTHbI TOPMO3
K Pene YV OneKTpoMarHUTHbIN KranaH
KM [MaBHbIN KOHTaKTOP P WHankaTop nutaHns
KMp KoHTakTop Hacoca SY 3aMKoBbIV BbIKMOYaTeNb
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10.4.

BbIKIlo4aTesnb)

AnekTpuyeckaa cxema (pyyka Detong, oguHapHbIA 3aWUTHbIN

i

W Q@ & QO

I 1 CURTIS-F2A

)

@ O @

) @2
F ‘

¥ y 1 —x%] r_;)w(;uxuv)i( ) :
Puc. 14.4: SnekTpuyeckasa cxema
Tabnuua 9: OnucaHne aNeKkTPUYEeCKon cxembl
Kop AnemeHT Kop AnemeHT
B Pyuka ynpaeneHus VD Ovop
C KongeHcatop Mp OnekTpoaBuratens Hacoca
Et KoHTponnep xoga Mt OnekTpoasuratens xoaa
FUO1 Mpenoxpanutens 150 A SA 3alWmTHLIN Nepeknoyarens
FU02 MpenoxpaHutens 80 A SM Mepekntoyarenb NOCTOSAHHOIO TOKa
SBf1,
FU1 MpepoxpaHutens 10 A SB2 3awWwmTHbIN Nepekrtoyarenb
SJ1,
FU2 Mpenoxpanutens 0,5 A SJ2 Mepekntoyarens nnargopmbl
GB AKB SuU KoHueBon MukponepeknovaTens
HA 3BYyKOBOW CUrHan YB OneKTpoMarHUTHbIA TOPMO3
K Pene YV OneKTpoMarHUTHbIN KranaH
KM [MaBHbIN KOHTaKTOP P WHankaTop nutaHns
KMp KoHTakTop Hacoca SY 3amKoBbIV BbIKMOYaTENb
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10.5. ['mppaBnuyeckas cxema

MNogbeMHbIN
UUnUHAp

PEOxN120
KnanaH

crnycka

KnanaH
perynmpoBKku

AaBneHuna

HacocHas

=
E'?Ecl:llf _5:_\-'-_""'
o Farm 0
L/ 'ﬁ¥MJ

/l_i 0. 8KWizay
e S5
L]

cTaHuus

MacnsaHbin
bak

Puc. 15: 'mapaennyeckasi cxema
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11. TAPAHTUWHbIX TANNOH

\ MHPOPMALINA O TEXHUKE:
TUM TEXHUKMU:

MOJENb:

3ABOCKOW HOMEP:
rPY30nNOgbEMHOCTb
BbICOTA MOOBLEMA BUN

TUMN BATAPEW*:

TUN 3APAOHOIO YCTPOUCTBA:
KOMMNNEKTALMA (ONUUN):
OATA NMPOU3BOMACTBA:

OATA NMPOOAXM:

CPOK FTAPAHTUM OO:

| NH®OPMALIMA O NMPOOABLIE:
HAUMEHOBAHWUE KOMIMAHUU
AOPECA CEPBUCHDbIX LLEHTPOB:

KOHTAKTHbIA TENE®OH:
ANEKTPOHHASA NOYTA:

CAUT:

OTMETKW O NPOBEOEHUU NPEQNPOOAXHOW NOATOTOBKM (NN

KOMMINEKTHOCTb Oa Het
[apaHTUIHbIA TanoH

VIHCprKLI,I/IFl no aKcnnyartaunn

KomnnekT knto4ven

MepBUYHLIN BU3yanbHbLIX OCMOTP

TexHn4eckun OcmoTtp
OpraHbl ynpaBneHus u

AkkymynaTopHas 6aTapes un 3apsgHoe

M.T.

OdpuupnansHoro aunepa Hacmoswum nodmeepxdaro, ymo 11 no ykasaHHbIM 8biwie MyHKmam riposedeHa.

[NaTta
OTBETCTBEHHOE NULIO
C npegcraButenem Nokynarensa npoBeAeH MHCTPYKTaX No npasunamM 6e3onacHoCTV 1 akcnnyaTaumm.

MpennpogaxHasa NogrotoBka BbINOMHEHa B NOMHOM 06beMe, TeXHMKA Nofny4YeHa B YACTOM BUAE, B MCMIPABHOM
COCTOSIHMM U B NOMHOWN KOMMNMEKTHOCTU. NpeTeH3uin No Ka4ecTBy 1 BHELLHEMY BUOY HE NMELO.
MpeacraBurtenb
MokynaTtens:




CE-DD-003
12. [AEKIAPALUA COOTBETCTBUA

[GB] Original CE Declaration of conformity

The signatory hereby declares that the specified machine conforms to the EC Directive 2006/42/EC (Machine Directive), and 2014/30/EU (Electro-Magnetic
Compatibility, EMC) including their amendments as translated into national legislation of the member countries. The signatory is individually authorized to compile
the technical documents and declares that the following standards, including the normative procedures contained therein, have been applied:

[D] Original EG- Konformitéatserklarung

Der Unterzeichner erklart hiermit, dass die angegebene Maschine den EG-Richtlinien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) und 2014/30/EU (Elektromagnetische
Vertraglichkeit, EMV) einschlieRlich ihrer Anderungen in der Umsetzung in die nationale Gesetzgebung der Mitgliedslédnder ents pricht. Der Unterzeichner ist zur
Zusammenstellung der technischen Unterlagen einzeln befugt und erklart, dass folgende Normen, einschlief3lich der darin enthaltenen normativen Verfahren,
angewendet wurden:

[E] Original DECLARACISN DE CONFORMIDAD CE

El signatario declara por la presente que la maquina especificada cumple con la Directiva CE 2006/42/EC (Directiva de Maquinas) y 2014/30/EU (Compatibilidad
Electromagnética, EMC) incluidas sus enmiendas traducidas a la legislacion nacional de los paises miembros. El firmante esta autorizado individualmente para
compilar los documentos técnicos y declara que se han aplicado los siguientes estandares, incluidos los procedimientos normativos contenidos en ellos:

[F] Originale DECLARATION DE CONFORMITE CE

Le signataire déclare par la présente que la machine spécifiée est conforme a la directive CE 2006/42/CE (directive machine) et 2014/30/UE (compatibilité
électromagnétique, CEM), y compris leurs modifications telles que traduites dans la Iégislation nationale des pays membres. L e signataire est individuellement
autorisé a compiler les documents techniques et déclare que les normes suivantes, y compris les procédures normatives qu'elle s contiennent, ont été appliquées:

[NL] Origineel EG-CONFORMITEITSVERKLARING

De ondertekenaar verklaart hierbij dat de gespecificeerde machine voldoet aan de EG-richtliinen 2006/42/EG (machinerichtlijn) en 2014/30/EU
(elektromagnetische compatibiliteit, EMC) inclusief hun amendementen zoals vertaald in de nationale wetgeving van de aangesloten landen. De ondertekenaar is
individueel gemachtigd om de technische documenten samen te stellen en verklaart dat de volgende normen, inclusief de normati eve procedures die daarin zijn
opgenomen, zijn toegepast:

[P] Original DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

O signatario declara que a maquina especificada esta em conformidade com a Diretiva EC 2006/42/EC (Diretiva de Maquinas) e 20 14/30/EU (Compatibilidade
Eletromagnética, EMC), incluindo suas emendas traduzidas para a legislagcdo nacional dos paises membros. O signatario esta ind ividualmente autorizado a
compilar os documentos técnicos e declara que as seguintes normas, incluindo os procedimentos normativos neles contidos, foram aplicadas:

[I] Originale DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Il firmatario dichiara che la macchina specificata & conforme alla Direttiva CE 2006/42/CE (Direttiva macchine) e 2014/30/UE (Compatibilita elettromagnetica,
EMC) compresi i relativi emendamenti tradotti nella legislazione nazionale dei paesi membri. Il firmatario € autorizzato individualmente alla compilazione dei
documenti tecnici e dichiara che sono state applicate le seguenti norme, comprese le procedure nommative ivi contenute:

[BG] OpurnHaned EBPOMNEUCKA OBLUHOCT - AEKNTAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

C HacToSLLOTO NoAnMcarnoTo nuue Aeknapupa, Ye nocoveHata MalumHa otroBaps Ha dupektuea Ha EO 2006/42/EC (OupektuBa 3a mawwmHu) n 2014/30/EU
(EnekTpomMarHutHa cbBmMecTMMOocCT, EMC), BKITIOYMTENTHO TEXHWUTE U3MEHEHWS], MPEeBeAeHN B HAaLMOHANHOTO 3aKOHOAATESNICTBO Ha CTPaHUTE -UNEeHKN.
MoanucanoTo nmue e NMYHO YNMbIHOMOLLEHO @ CbCTaBs TEXHUYECKUTE [IOKYMEHTU W AeKnapupa, Ye ca NpunoXxeHn cnegHnTe cTaHgapTy, BRI YMTENHO
CcbabpXKalyWTe ce B TsX HOPMATUBHM NPOLEAYPU:

[CZ] Original EG - PROHLASENI OSHODE

Signatar timto prohladuje, Ze uvedeny stroj je ve shodé se smérnici ES 2006/42/ES (Smérnice o strojich) a 2014/30/EU (Elektromagneticka kompatibilita, EMC)
véetné jejich zmén ve znéni preloZzené do narodni legislativy ¢lenskych zemi. Podepisujici osoba je samostatné opravnéna sestavit technické dokumenty a
prohlasuje, Ze byly pouZity nasledujici normy, véetné normativnich postupl v nich obsazenych:

[DK] Original EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Underskriveren erklaerer hermed, at den specificerede maskine er i overensstemmelse med EF -direktivet 2006/42/EC (maskindirektivet) og 2014/30/EU
(elektro-magnetisk kompatibilitet, EMC) inklusive deres aendringer som oversat til national lovgivning i medlemslandene. Underskriveren er individuelt bemyndiget
til at udarbejde de tekniske dokumenter og erkleerer, at falgende standarder, inklusive de normative procedurer indeholdt deri, er blevet anvendt:

[EST] Originaal EL vastavusavaldus

Allakirjutanu kinnitab kaesolevaga, et nimetatud masin vastab EU direktiivile 2006/42/EU (masinadirektiiv) ja 2014/30/EL (ele ktromagnetiline tihilduvus, EMC),
sealhulgas nende muudatustele, nagu on tolgitud liikmesriikide siseriiklikesse digusaktidesse. Allakirjutanul on individuaals elt digus koostada tehnilisi dokumente
ja ta kinnitab, et on kohaldatud jargmisi standardeid, sealhulgas neis sisalduvaid normatiivprotseduure:

[FIN] Alkuperdinen EU-YHDENMUKAISUUSSELOSTUS

Allekirjoittaja vakuuttaa taten, ettd maaritetty kone on EY-direktiivin 2006/42/EY (konedirektiivi) ja 2014/30/EU (séhkdmagneettinen yhteensopivuus, EMC)
mukainen, mukaan lukien niiden muutokset, sellaisina kuin ne on kdannetty jasenmaiden kansalliseen lainsaadantéén. Allekirjoi ttaja on henkilokohtaisesti
valtuutettu kokoamaan tekniset asiakirjat ja vakuuttaa, ettd seuraavia standardeja, mukaan lukien niihin sisaltyvat normatiiviset menettelyt, on sovellettu:

[GR] NpwTtéTUTTO AHAQIHXYMMOP®QYHZEOK

O utroypd@ovtog dnAwvel Pe To TTOPSOV OTI TO CUYKEKPIYEVO PNXAvNua ocuppopwvetal pge Tnv Odnyia 2006/42/EK (Odnyia Mnyavwv) kai 2014/30/EE
(HAektpopayvnTikn Zuppatétnta, EMC) ouptrepIAauBavouévwy Twy TPOTTOTTOINCEWY TOUG OTTWG £XOUV UETOQPAOTEI OTNV €BVIKI) VOUOBETIa TwV Xwpwv PeAwy. O
UTTOYPAPOVTOG Eival OTOMIKG £E0UCIODOTNUEVOG VO OUVTAEEI Ta TEXVIKA £yypaga Kal SNAWVEl 0TI €X0UV EQAPHOOTE Ta akOAoUBa TTPATUTTA, CUNTTEPIAOUBAVOUEVWV
TWV KAVOVIOTIKWY JIadIKOCIWY TTOU TTEPIEXOVTAI O€ QUTA:

[H] Eredeti EU KONFORMITASI NYILATKOZAT

Az alairé ezennel kijelenti, hogy a megadott gép megfelel a 2006/42/EC (gépiranyelv) és a 2014/30/EU (elektromagneses dsszeférhetéség, EMC) iranyelveknek,
beleértve azok mddositasait a tagorszagok nemzeti jogszabalyaiba leforditva. Az alairé egyénileg jogosult a miiszaki dokumentu mok &sszedllitdsara, és kijelenti,
hogy a kovetkez6 szabvanyokat, beleértve az abban foglalt normativ eljarasokat, alkalmaztak:

[LT] Originalus ES atitikimo’ deklaracija

Pasirases asmuo pareiskia, kad nurodyta masina atitinka EB direktyvg 2006/42/EB (masiny direktyva) ir 2014/30/ES (elektromagnetinj suderinamumg, EMC),
iskaitant jy pakeitimus, iSverstus j Saliy nariy nacionalinius teisés aktus. PasiraSes asmuo yra individualiai jgaliotas rengti techninius dokumentus ir pareiskia, kad
buvo taikomi Sie standartai, jskaitant juose nurodytas normines procediras:

[LV] Originals ES atbilstibas deklaracija

Parakstitajs ar $o apliecina, ka noradrta iekarta atbilst EK Direktivai 2006/42/EK (Masinu direktiva) un 2014/30/ES (Elektromagnétiska saderiba, EMC), ieskaitot to
grozijumus, kas ir tulkoti dalibvalstu nacionalajos tiesibu aktos. Parakstitajs ir individuali pilnvarots sastadit tehniskos dokumentus un apliecina, ka ir pieméroti Sadi
standarti, tostarp tajos ietvertas normativas procediras:

[N] Opprinnelig EU-KONFORMITETSERKLARING

Underskriveren erkleerer herved at den spesifiserte maskinen er i samsvar med EC-direktivet 2006/42/EC (maskindirektivet), og 2014/30/EU (elektromagnetisk
kompatibilitet, EMC) inkludert deres endringer som oversatt til nasjonal lovgivning i medlemslandene. Underskriveren er individuelt autorisert til & sammenstille de
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tekniske dokumentene og erkleerer at falgende standarder, inkludert de normative prosedyrene som finnes deri, er brukt:

[PL] Oryginalny DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Sygnatariusz niniejszym os$wiadcza, ze okre$lona maszyna jest zgodna z dyrektywg WE 2006/42/WE (dyrektywa maszynowa) i 2014/30/UE (kompatybilno$¢
elektromagnetyczna, EMC) wraz z ich poprawkami w tlumaczeniu na ustawodawstwo krajowe krajow czlionkowskich. Sygnatariusz jest indywidualnie
upowazniony do sporzadzania dokumentagji technicznej i oswiadcza, ze zastosowano nastepujace normy, w tym zawarte w nich proc edury normatywne:

[RO] Original DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Semnatarul declara prin prezenta ca masina specificata este conforma cu Directiva CE 2006/42/CE (Directiva Masini) si 2014/30/UE (Compatibilitate
electro-magnetica, EMC), inclusiv amendamentele acestora, astfel cum au fost traduse in legislatia nationala a tarilor membre. Semnatarul este autorizat
individual sa intocmeasca documentele tehnice si declara ca au fost aplicate urmatoarele standarde, inclusiv procedurile normative cuprinse in acestea:

[RUS] Opurunan [leknapaumusa cooTBeTcTBUA cTaHaaptam EC

HacTtoswum noanmcbiBatoLas CTOpoHa 3asBnseT, YTO YKka3aHHas mMawvHa cooteeTcTyeT [npektuse EC 2006/42/EC (Oupektusa no mawwmHam) n 2014/30/EC
(OnekTpomarHuTHaa coBmecTuMocTb, AMC), BKMtoYas Ux Nonpasku, NepeBedeHHble B HaLMOHaNnbHOe 3aKkoHOAaTeNbCTBO CTPaH -4neHoB. NognucasLwascs
CTOpOHAa UMeeT NHAMBMAYaslbHOe MPaBO Ha COCTaBNEHNe TEXHUYECKUX JOKYMEHTOB W 3asBMSET, YTO Obi NPMMEHEeHb! cneayolue cTaHAapThl, BKoYas
coaepxallimecs B HUX HOpMaTUBHbIE NpoLieaypbi:

[S] Original EG-KONFORMITETSFORKLARING
Undertecknaren intygar harmed att den specificerade maskinen éverensstammer med EG-direktivet 2006/42/EC (maskindirektivet) och 2014/30/EU
(elektromagnetisk kompatibilitet, EMC) inklusive deras tilldgg som dversatts till nationell lagstiftning i medlemsléanderna. U ndertecknaren &r individuellt behorig att
sammanstélla de tekniska dokumenten och férklarar att foljande standarder, inklusive de normativa procedurerna som finns dari, har tillampats:
[SK] Original vyhlasenie o zhode
Signatar tymto vyhlasuje, Ze Specifikovany stroj je v sulade so Smernicou ES 2006/42/EC (Smemica o strojoch) a 2014/30/EU (E lektromagneticka kompatibilita,
EMC) vratane ich dodatkov preloZzenych do narodnej legislativy lenskych krajin. Signatar je individualne opravneny zostavovat technické dokumenty a vyhlasuje,
Ze boli aplikované nasledujiuce normy vratane normativnych postupov v nich obsiahnutych:
[SLO] Original EU IZJAVA O SKLADNOSTI
Podpisnik s tem izjavlja, da je navedeni stroj v skladu z Direktivo ES 2006/42/ES (Direktiva o strojih) in 2014/30/EU (Electro-Magnetic Compatibility, EMC),
vklju€éno z njunimi spremembami, kot so prevedene v nacionalno zakonodajo drzav €lanic. Podpisnik je posami¢no pooblascen za s estavo tehni¢ne dokumentacije
in izjavlja, da so bili uporabljeni naslednji standardi, vkljuéno z normativnimi postopki, ki jih vsebuje:
[TR] Orijinal AB Uyqunluk Aciklamasi
imza sahibi, belirtilen makinenin AB Direktifi 2006/42/EC (Makine Direktifi) ve 2014/30/EU (Elektro-Manyetik Uyumluluk, EMC) ve bunlarin tye Ulkelerin ulusal
mevzuatina terciime edilen degisiklikleri ile uyumlu oldugunu beyan eder. imzz s k-b- teknik belgeleri derlemeye bireysel olarak yetkilidir ve burada yer alan
normatif prosedirler dahil olmak lzere asadidaki standartlarin uygulandigini beyan eder:

\

<the applied standards have to be shown here>

(1) Type: XX XX- Self-propelied industrial truck
(2) Serial No: XXXXXXX

(3) Yearofconstr..  YYYY
(4) Manufacturer: Noblelift Intelligent Equipment Co., Ltd.

528 Changzhou Road. Taihu Sub-district, Changxing. 313100, PR China
(5) Responsible for compiling the technical documentation: <Company name>,
<Company Address>
(6) Date: <Place>, YYYY.MM.DD
(7) Authorized signatory:  <Position> Mr. Sample

)

1) Type/ Typ/ Tipo/ Modello/ Tyyppi/ Tipo / TYMNOZ/ Tipus/ Tip/ Tun/ Tips/ Tipas/ Tilp:

2) Serial No./ Serien-Nr./ N°. de série/ Serienummer/ N° de serie/ Numero di serie/ Serienr./ Sarjanro/ au&avwvapiBudg/ Seriové Cislo/ Szériaszam/ Nr.Seryjny/
Serijska Stevilka/ Vyrobné ¢islo/ CepuiHbinHomep/ Seri No./ Seerianr./ Sérijas Nr./ Serijos numeris:

(3) Year of constr./ Baujahr/ Année de constr./ Bouwjaar/ Afio de constr./ Anno di costruzione/ Produktionsar/ Byggear/ Tillverkningsar/ Valmistusvuosi / Ano de
fabrico / éTockaraokeuAc/ Rokvyroby/ Gyartasiév/ Rokprodukgii / Letnik / Fogmsrotosnenus / Uretimyil / Véljalaskeaasta / Izgatavo$anas gads /
Gamybosmetai

(4) Manufacturer/ Hersteller/ Fabricante/ Fabricant/ Fabrikant/ Fabricante/ Produttore/ npoussoaunten/ Vyrobce/ Fabrikant/ Tootja/ Valmistaja/ KatackeuaoTtig/

Gyarto/ Gamintojas/ RaZotajs/ Produsent/ Producent/ Producator/ MponssoauTtens/ Tillverkare/ Vyrobca/ Proizvajalec/ Uretici firma

Responsible for compiling the technical documentiton/ Verantwortlich fiir die Zusammenstellung der technischen Dokumentation/ Responsable de compilar la

documentacion técnica/ Responsable de la compilation de la documentation technique/ Verantwoordelijk voor het samenstellen van de technische

documentatie/ Responsavel pela compilagdo da documentagao técnica/ Responsabile della compilazione della documentazione tecnica/ Otrosaps 3a

CbCTaBSIHETO Ha TexHWYeckaTa AokyMeHTaums/ Zodpovida za sestaveni technické dokumentace/ Ansvarlig for udarbejdelse af den tek niske documentation/

Vastutab tehnilise dokumentatsiooni koostamise eest/ Vastaa teknisen dokumentaation laatimisesta/ Y1reBuvog yia Tn ouvTtagn Tn g TeXVIKAG TeKunpiwong/

Felelés a miiszaki dokumentacio dsszeallitasaért/ Atsakingas uz techninés dokumentacijos sudaryma/ Atbildigs par tehniskas dok umentacijas sastadisanu/

Ansvarlig for sammenstilling av teknisk dokumentasjon/ Odpowiedzialny za kompletowanie dokumentaciji technicznej/ Responsabil cu intocmirea

documentatiei tehnice/ OTBETCTBEHHbIV 3a COCTaBMNeHVe TeXHUYeckon AokyMeHTaumu/ Ansvarig for att sammanstalla den tekniska doku mentationen/

Zodpoveda za zostavenie technickej dokumentacie/ Odgovoren za pripravo tehni¢ne dokumentacije/ Teknik dokiimantasyonun derlenm esinden sorumiu

Date/ Datum/ Data/ Fecha/ datum/ Dato/ paivays/ Kuupaev/ Datums/gara/ Datum/ datum/ tarih/ nuepounvia

Authorised signatory/ ImAuftrag/ pour ordre/ Incaricato/ Por orden de/ por procuragéo/ op last van/ pavegneaf/ pauppdrag/ Etteroppdrag/ psta./ Ulesandel /

pavedus / v.i. / NMonopyyeHuto / megbizasabdl /anwxHocTHonuue / z povéreni / z poverenia / po nalogu / napolecenie / din sarcina / adina / 6an' eAnvif

(
(

(5

-

——
~ O
——
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http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B1%CF%85%CE%BE%CE%AC%CE%BD%CF%89%CE%BD
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B1%CF%81%CE%B9%CE%B8%CE%BC%CF%8C%CF%82
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%AD%CF%84%CE%BF%CF%82
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%AE%CF%82
http://browse.dict.cc/bulgarisch-deutsch/%D0%B4%D0%B0%D1%82%D0%B0.html
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B7%CE%BD%CE%AF%CE%B1

